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1. Введение 

1.1. Представление статей в журнал 

Статьи, полностью оформленные в соответ-

ствии с настоящими правилами, должны поступить 

в редакцию по адресу: 

Пермский государственный национальный 

исследовательский университет, физический 

факультет, ул. Букирева, 15, г. Пермь, Рос-

сия, 614990 

через автоматизированную издательскую си-

стему OJS по адресу: 

http://press.psu.ru/index.php/phys/  

или по адресам электронной почты: 

bulletin_physics@psu.ru 

bulletin.physics.psu@gmail.com 

Печатный экземпляр статьи при подаче в ре-

дакцию должен быть подписан всеми авторами на 

последней странице. При предоставлении статьи 

по электронной почте дополнительно присылать 

печатный экземпляр не требуется. 

Далее будет проведено сначала научное, а за-

тем литературное и техническое редактирование 

статьи. 

1.2.Шаблон документа 

Оформление статей в журнал «Вестник Перм-

ского университета. Физика» выполняется в редак-

торах Word, OpenOffice, LibreOffice и аналогичных 

в соответствии с настоящим шаблоном. В нём со-

держатся основные Правила, которыми должны 

руководствоваться авторы присылаемых статей, а 

также описаны основные требования к форматиро-

ванию статьи. Даны примеры оформления некото-

рых элементов статьи (формул, рисунков, таблиц, 

списка литературы и др.). 

При наличии в статье сложных формул, ис-

пользовании в тексте знаков национальных алфа-

витов, а также применения текстового редактора, 

отличного от Word 2010/2013 и его более новых 

версий, рекомендуется дополнительно присылать в 

редакцию файл статьи в формате *.pdf для кон-

троля корректности отображения символов и фор-

матирования статьи. 

1.3.Параметры страницы и объём статьи 

Формат листа, используемый для написания 

статьи - А4. Размеры верхнего и нижнего полей  

2.6 см, правого и левого  2.5 см. Расстояние от 

границы текста до верхнего и нижнего колонтиту-

лов  1.27 см. 

Журнал печатает научные статьи, краткие со-

общения и обзоры актуальных проблем (по заказу 

редакции). Статья должна иметь объём не менее 6 

и не более 30 страниц. Объём краткого сообщения 

не должен превышать 6 страниц. По договорённо-

сти с редакцией журнал также публикует материа-

лы конференций, объём статьи – до 6 страниц. 

Рекомендуемый объём файла – не более 2 Мб в 

связи с техническими ограничениями издательской 

системы на сайте http://press.psu.ru. В связи с этим, 

на сайте выкладываются статьи со сжатыми изоб-

ражениями, качество которых может отличаться от 

печатной версии и версии журнала на 

http://elibrary.ru. 

1.4.Тематические индексы статей 

Статья должна быть снабжена индексами Уни-

версального десятичного каталога (УДК) и кодами 

The Physics and Astronomy Classification Scheme 

(PACS), оформленными в соответствии с установ-

ленными правилами их использования. 

Для проставления индексов УДК авторы могут 

воспользоваться электронным справочником 

http://teacode.com/online/udc/ или каталогом 

http://udc.biblio.uspu.ru/ 

Коды классификатора PACS доступны на веб-

сервере American Institute of Physics 

https://www.aip.org/pacs или журнала «Успехи фи-

зических наук»: http://ufn.ru/ru/pacs/all/ 

По запросу автора редакция оказывает помощь 

по проставлению индексов УДК и кодов PACS. 

1.5.Язык написания статей 

Журнал принимает статьи, написанные на рус-

ском и английском языке. 

Названия, аннотации статей, сведения об авто-

рах и ключевые слова должны быть приведены на 

http://press.psu.ru/index.php/phys/
mailto:bulletin_physics@psu.ru
mailto:bulletin.physics.psu@gmail.com
http://press.psu.ru/
http://elibrary.ru/
http://teacode.com/online/udc/
http://udc.biblio.uspu.ru/
https://www.aip.org/pacs
http://ufn.ru/ru/pacs/all/
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двух языках. При подаче статьи на русском языке 

редакция оставляет за собой право провести грам-

матическое и орфографическое редактирование 

указанных англоязычных элементов текста с по-

следующим согласованием с авторами. 

При подаче статьи на английском языке и от-

сутствии в составе авторов носителей языка либо 

исследователей, аффилированных за рубежом, ре-

комендуется предоставить подтверждение соот-

ветствия английского языка в тексте статьи грам-

матическим нормам и правилам, выполненное в 

свободной форме сторонним экспертом. 

Для уточнения корректности используемой в 

статье терминологии рекомендуется применять 

онлайн-сервис Google Ngram Viewer 

https://books.google.com/ngrams, и по возможности 

использовать наиболее употребляемый в литерату-

ре вариант термина. 

Для зарубежных авторов редакция также 

предоставляет возможность перевода названия, 

аннотации, ключевых слов и сведений об авторах 

на русский язык, оформление списка литературы 

на русском языке в соответствии с ГОСТ по запро-

су автора. 

Услуги по переводу текстов статей на англий-

ский язык редакцией не предоставляются. 

1.6.Основной текст 

Все основные элементы статьи набираются 

гарнитурой Times New Roman. 

Набор текста статьи производится в две колон-

ки одинаковой ширины (7.75 см), расстояние меж-

ду колонками  0.5 см. Размер полей в документе: 

верхнее и нижнее – 2.6 см, левое и правое – 2.5 см. 

Основной текст набирается прямым шрифтом, 

размер – 10 пт, междустрочный интервал – 1. Ве-

личина абзацного отступа – 0.5 см. Текст в колон-

ках должен быть выровнен по ширине. 

При оформлении статьи необходимо различать 

дефис (-) и тире (–), использовать в русскоязычном 

тексте только двойные кавычки-«ёлочки». В каче-

стве знака «минус» в тексте следует использовать 

тире, а в качестве разделителя в десятичных дро-

бях – точку (а не запятую). При подаче статей на 

русском языке рекомендуется следить за употреб-

лением буквы «ё» в тексте и придерживаться еди-

нообразного стиля её использования. 

Во избежание возникновения разреженных 

строк в тексте необходимо использовать автомати-

ческую расстановку переносов. Переносы в сло-

вах допускаются также в заголовках таблиц и под-

писях к рисункам, однако недопустимы в 

названии статьи и заголовках всех уровней.  

При указании интервалов чисел необходимо 

использовать тире, например, [4–8]. После оди-

ночной точки или запятой рекомендуется встав-

лять один пробел (например, [4, 5]). 

Числовые значения физических величин жела-

тельно приводить в одной строке с сокращённым 

наименованием единиц измерения, для чего следу-

ет использовать символ неразрывного пробела (в 

редакторе MS Word: Ctrl+Shift+Пробел). 

Рекомендуется в окончательном варианте 

статьи выровнять колонки по последним стро-

кам на всех страницах. Для этого допускается не-

значительно варьировать отступы перед и после 

заголовков, таблиц, формул, рисунков, а также 

между отдельными абзацами текста. Изменение 

междустрочного интервала не допускается. 

2. Заголовки и колонтитулы 

2.1.Форматы 

Стилевое оформление отдельных элементов 

статьи можно осуществить простой заменой ана-

логичного элемента настоящего шаблона, копиро-

ванием необходимого стиля, а также непосред-

ственным использованием имеющихся стилей 

шаблона с помощью меню «Стиль». 

В оформлении титульной страницы использу-

ются следующие стили, размеры и начертание 

шрифта: 

– заголовок статьи – Заглавие статьи, 20 пт, по-

лужирный; 

– фамилии и имена авторов – Авторы, 12 пт, по-

лужирный; 

– адреса авторов – Адреса авторов, 10 пт, прямой; 

– аннотация – Аннотация, 10 пт, прямой. 

2.1.1. Заголовки разделов и подразделов. Заго-

ловки разделов различного уровня набираются с 

использованием следующих стилей: 

– раздел – стиль Заголовок 1, 12 пт, интервал 12 

пт перед и 6 пт после заголовка; 

– подраздел первого уровня – стиль Заголовок 2, 

10 пт, интервал 12 пт перед и 6 пт после заголовка; 

– подраздел второго уровня – стиль Заголовок 3, 

размер 10 пт, интервал 6 пт перед заголовком; та-

кой заголовок пишется слитно с последующим 

текстом. 

При написании нескольких заголовков под-

ряд (см. пример выше) для второго и последую-

щих заголовков рекомендуется уменьшить интер-

вал перед ним до 6 пт. 

Все заголовки выравниваются по левому краю 

с учётом заданных в стилях значений абзацного 

отступа. 

2.2.Набор колонтитулов 

В колонтитулах четных страниц в правой части 

строки следует поместить инициалы и фамилии 

авторов, а в колонтитулах нечетных страниц сле-

дует вставить сокращенное название статьи в ле-

вой части страницы. В противоположном углу ли-

ста проставляется номер страницы (применяется 

https://books.google.com/ngrams
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автоматическая нумерация). Для набора колонти-

тулов используется шрифт 12 пт, курсив. Номера 

страниц набираются прямым шрифтом 12 пт. 

Для оформления нижнего колонтитула первой 

страницы следует вставить в его левой части знак 

©, перечислить инициалы и фамилии авторов (не 

более трёх) и указать год издания (прямой шрифт, 

размер 10 пт). В центре следующей строки нижне-

го колонтитула должен быть указан номер страни-

цы (прямой шрифт, размер 12 пт). 

3. Формулы и уравнения 

Формулы набираются в редакторе Microsoft 

Equation, Math Type, встроенных редакторе фор-

мул MS Office Word, Open Office и Libre Office с 

выравниванием по левому краю, отступом слева 

0.5 см и интервалами перед и после формулы по 6 

пт. Номер формулы выравнивается по правому 

краю колонки: 

1

( ) ct h 25 .h

b N

i i

ia

x f x dx xa k A


     (3.1) 

Размеры и начертание всех элементов формул 

должны быть одинаковы с их представлением в 

тексте. Основной размер – 10 пт. Для набора фор-

мул рекомендуется использование гарнитур Times 

New Roman или Euclid. Нумерация формул может 

быть выполнена по разделам или сквозной. 

При написании простой внутритекстовой фор-

мулы желательно использовать стандартные тек-

стовые символы различных алфавитов, в том числе 

из приложения «Таблица символов», например, 

α = π / 2. При этом размер символов также должен 

соответствовать размеру основного текста (10 пт). 

Индексы в таких формулах набираются с исполь-

зованием стандартных средств форматирования 

«Надстрочный» (x2) и «Подстрочный» (x2). Эле-

менты формулы должны отделяться друг от друга 

неразрывными пробелами. Если формула не уме-

щается в длину строки, она должна быть вынесена 

из абзаца и выполнена в редакторе формул. 

При необходимости включения в текст статьи и 

формулы нестандартных символов рекомендуется 

также высылать файл рукописи в формате *.pdf в 

дополнение к основному текстовому документу во 

избежание разночтений. 

В тексте статьи и в математических уравнениях 

коэффициенты и аргументы функций набираются 

курсивом, векторы – прямым полужирным 

шрифтом, цифры – светлым прямым шрифтом. 

Примечание: химические символы набираются 

прямым шрифтом. 

Если уравнение не умещается в одной строке, 

то его можно разбить на две или более строк с со-

хранением для них общего номера. При этом ре-

комендуется сдвигать последующие строки фор-

мулы вправо относительно первой, выравнивая их 

по знакам равенства или математических опера-

ций. 

Ссылки на формулы в тексте приводятся в 

круглых скобках с указанием полного номера, 

например, (3.1). 

4. Рисунки 

При вставке рисунков в текст допускается при-

менение растровых (*.jpg, *.gif, *.png) и векторных 

(*.emf, *.wmf) форматов изображения. Включение 

изображений в форматах *.tiff, *.bmp, *.eps не ре-

комендуется ввиду избыточного объёма получа-

ющегося файла статьи. Эти форматы допустимы 

только при необходимости обеспечить качествен-

ную передачу сложного, в том числе фотографиче-

ского, изображения. Рекомендуемое разрешение 

растровых изображений – не менее 300 dpi. 

 

Рис. 1. Пример рисунка с подрисуночной 

подписью для условного объекта с химиче-

ской формулой K2SO4. Режим обтекания «В 

тексте». Растровое изображение 

Оформление рисунков должно обеспечивать их 

корректное воспроизведение при чёрно-белой пе-

чати. Цветные изображения доступны только в 

электронной версии номеров журнала. 

Редакция оставляет за собой право запросить у 

автора оригинальные файлы изображений для 

обеспечения максимально высокого качества их 

печати. 

Местоположение рисунка не должно быть из-

лишне удалено от его первого упоминания в тексте 

статьи. Ширина рисунка – не более одной колонки 

текста (7.75 см). 

Подписи к рисункам обязательны и набираются 

после рисунка, курсивом с отступами 0.5 см слева 

и 0.75 см справа. Примечание: курсив включает 

все элементы подписи, в том числе цифровые обо-

значения и химические символы. 

Вставка рисунка в текст может быть выполнена 

непосредственно, с выбором режима обтекания 
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изображения «В тексте». Рисунок должен быть вы-

ровнен по центру строки (рис. 1). 

Допускается вставка рисунка и подписи к нему 

в таблице, верхняя ячейка которой занята рисун-

ком, а нижняя – подписью. Сетка таблицы при 

этом должна быть скрыта (опция «Нет границы»). 

В таком случае режим обтекания «В тексте» и вы-

равнивание по центру устанавливается для всей 

таблицы (рис. 2). 

 
Рис. 2. Пример рисунка с подрисуночной 

подписью для условного объекта с химиче-

ской формулой K2SO4. Вставка с помощью 

таблицы. Векторное изображение 

Если статья содержит только один рисунок, то 

он не нумеруется. Для ссылки на рисунок исполь-

зуется сокращение, например, рис. 1. Слово «рис.» 

и номер рисунка должны быть отделены нераз-

рывным пробелом. Если рисунок не пронумерован, 

то в тексте используется полное слово «рисунок». 

Рисунок шириной более чем в одну колонку 

должен быть расположен либо в начале, либо в 

конце страницы. При этом рекомендуется оформ-

лять рисунок с помощью таблицы в режиме обте-

кания «Вокруг» с выравниванием по центру стра-

ницы (рис. 3), либо вставкой двух разрывов 

раздела и включением между ними вёрстки в одну 

колонку. При размещении рисунка в начале стра-

ницы подпись к нему должна быть снабжена снизу 

интервалом, достаточным для визуального отделе-

ния подписи и основного текста статьи (не менее 6 

пт). При размещении рисунка в конце страницы 

изображение должно быть снабжено аналогичным 

интервалом сверху. 

При вставке рисунка из нескольких изображе-

ний они должны быть отмечены буквенными ин-

дексами (а), (б), (в) и т.д., размещаемыми в той же 

ячейке таблицы под изображением. Допускается 

включение индексов в состав изображения. 

Размеры цифровых и буквенных обозначений, 

используемых на рисунках, должны быть сравни-

мы с размерами основного шрифта статьи. Ис-

пользуемая гарнитура шрифта на рисунке может 

отличаться от Times New Roman. Минимальная 

толщина осей и линий на графиках – 0.1 пт. 

Перед и после рисунка должны быть оставлены 

отступы, достаточные для визуального отделения 

рисунка и подписи к нему друг от друга и от ос-

новного текста. Размер отступа может варьиро-

ваться для наилучшего отображения. 

Не рекомендуется переносить подпись к ри-

сунку в следующую колонку. Перенос подписи на 

следующую страницу не допускается. 

5. Таблицы 

Оформление таблиц осуществляется по тем же 

правилам, что и оформление рисунков. Текст в 

ячейках таблицы набирается шрифтом размера 

10 пт. Допускается вставка в ячейки математиче-

ских формул и специальных символов, набранных 

в соответствии с вышеуказанными правилами. 

Таблица 1. Пример оформления таблицы 

и заголовка к ней 

Область 

оценки 

Дисперсия 

сигнала (D) 
 (МГц) Среднее 

А  79 8.91* 5.6 

Б  170 13.0 208.0 

*Текст примечания. 

Заголовки таблиц обязательны и набираются 

перед таблицей, курсивом, как показано в примере. 

 
(а) 

 
(б) 

Рис. 3. Пример рисунка из двух частей (а) и (б) с подрисуночной подписью в полную ширину страницы 
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Примечание: курсив включает все элементы за-

головка, как и в случае подписи к рисунку. 

Если в тексте одна таблица, она не нумеруется. 

Для ссылки слово «таблица» следует писать пол-

ностью, например, таблица 1. 

Перед и после таблицы должны быть оставлены 

интервалы, достаточные для визуального отделе-

ния таблицы от окружающего текста. Размер от-

ступа может варьироваться для обеспечения вы-

равнивания строк в колонках. 

6. Нумерация страниц 

Нумерация страниц в каждой статье начинается 

с цифры 1. В дальнейшем редактором будут про-

ставлены порядковые номера в соответствии с 

окончательным расположением статьи в выпуске 

«Вестника». Размер шрифта для номеров на всех 

страницах – 12 пт. 

Рекомендуется заполнять последнюю страницу 

статьи не менее чем на 1/2 своей длины без учёта 

сведений об авторах, приводимых в конце статьи 

(эта информация в окончательную версию статьи 

не включается). 

6.1.Оформление списка литературы 

Статья должна включать два варианта списка 

литературы на русском и английском языке. Спис-

ки литературы составляются в порядке цитирова-

ния и являются нумерованными. Ссылка на источ-

ник в тексте оформляется в квадратных скобках, 

например, [1], [2, 5], [6–8]. 

Русскоязычный Список литературы, оформ-

ляется в соответствии с требованиями стандартов 

ГОСТ Р 7.0.5–2008 и ГОСТ Р 7.0.1–2011 для 

обеспечения корректного индексирования в РИНЦ. 

При оформлении библиографических ссылок 

необходимо использовать образцы [1–28], пред-

ставленные ниже в разделе Список литературы. 

Приведены примеры оформления следующих ви-

дов ссылок: 

[1–9] – статьи в научных журналах; 

[10–12] – монографии;  

[13] – статья в сборнике; 

[14, 15] –материалы и тезисы русскоязычной 

конференции; 

[16, 17] – материалы и тезисы зарубежной кон-

ференции; 

[18, 19] – диссертации и авторефераты; 

[20, 21] – электронные издания; 

[22] – государственные стандарты, технические 

условия, иные нормативные документы; 

[23–25] – техническое описание; 

[26] – частное сообщение; 

[27, 28] – статьи, направленные в печать. 

Названия журналов и список авторов набира-

ются полностью независимо от их длины [1, 2] 

для корректного индексирования ссылок. Инициа-

лы и фамилии авторов должны быть разделены не-

разрывным пробелом. При наличии в именах и 

фамилиях авторов символов национальных алфа-

витов они должны быть вставлены в текст с помо-

щью приложения «Таблица символов» или скопи-

рованы из иного источника [5]. 

Вариант списка литературы на латинице, назы-

ваемый References, оформляется с учётом зару-

бежных стандартов для корректного индексирова-

ния библиографических ссылок в международных 

базах цитирования (в частности, в базе данных 

Scopus). При оформлении библиографических 

ссылок необходимо использовать образцы [1–28], 

приведённые ниже в разделе References. При 

несоответствии написания отдельных слов в 

названии статей устоявшимся нормам современно-

го английского языка предлагаемые автоматиче-

ские исправления следует игнорировать [3]. 

Названия статей должны в точности соответство-

вать их написанию в журналах или на веб-

страницах изданий. 

Русскоязычные публикации представляются в 

транслитерированном варианте. Для наиболее кор-

ректного учёта таких ссылок в зарубежных систе-

мах цитирования при выполнении транслитерации 

рекомендуется использовать стандарт Американ-

ской библиотечной ассоциации и Библиотеки Кон-

гресса США ALA-LC Romanization tables for 

Slavic alphabets. Для автоматизации процедуры 

может быть использован ресурс translit.net с выбо-

ром режима транслитерации LC. 

Транслитерация фамилий авторов должна быть 

основана на формах их употребления, фигуриру-

ющих в базах данных Scopus и Web of Science. При 

отсутствии таких сведений транслитерация фами-

лий проводится по общим правилам. 

При описании статьи, у которой известен ан-

глоязычный перевод, в References указывается 

только он, а сведения о русской публикации в та-

ком случае используются только в русскоязыч-

ном списке литературы. Дублировать сведения о 

русском варианте издания не требуется [10]. При 

описании переводной книги или монографии, если 

известен оригинал, по которому сделан перевод, 

желательно указать его в качестве основного ис-

точника [11]. 

Если невозможно выявить сведения об ориги-

нальной версии переводного издания или переве-

дённой версии русскоязычного издания, то в опи-

сании следует привести только информацию о 

русскоязычном издании в транслитерированном 

виде, с обязательной пометкой (In Russian) в кон-

це записи. При наличии у русскоязычного источ-

ника официального англоязычного наименования 

следует использовать последнее. При отсутствии 

такового рекомендуется дополнить библиографи-

ческую запись в References свободным переводом 

названия, данным в скобках [6, 8, 9, 13–15, 18–21]. 

http://ru.translit.net/?account=lc


Правила оформления статей… 

  

7 

Если для источника известен идентификатор 

DOI (Digital Object Identifier), то желательно ука-

зать его в обоих вариантах списка литературы в 

конце библиографической записи, без префикса 

http://dx.doi.org/. DOI может быть различным для 

русскоязычной и переводной версии статьи [2]. 

Количество источников и порядок цитирования 

в Списке литературы и References должны сов-

падать. 

Не рекомендуется необоснованное избыточ-

ное (более 30%) цитирование авторами собствен-

ных публикаций. Также не рекомендуется избы-

точное цитирование статей из предшествующих 

выпусков журнала «Вестник Пермского универси-

тета. Физика». 

7. Благодарности 

Благодарности в адрес отдельных лиц и органи-

заций, а также ссылки на гранты размещаются в 

последнем абзаце основного текста статьи перед 

библиографическими списками, и оформляются 

либо в свободной форме, либо в соответствии с 

требованиями организаций. 

8. Сведения об авторах 

В конце статьи необходимо привести информа-

цию обо всех авторах статьи, которая включает: 

фамилию, имя, отчество; полное название места 

работы; учёную степень (при наличии), учёное 

звание (при наличии); должность; адрес электрон-

ной почты. Сведения приводятся на русском и ан-

глийском языке. 

Данная информация предназначена только для 

редакции, и не включается в окончательную вер-

сию статьи. 
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